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29.6.2006 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 33/1

EB-STOFNANIR

FRAMKY ZAZMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/33/01

(Mal COMP/M.4214 — Alcatel/Lucent Technologies)

1. Framkvaemdastjorninni barst 16. juni 2006 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem franska fyrirtaekid Alcatel og bandariska
fyrirtaekid Lucent Technologies (,,Lucent*) sameinast ad fullu i skilningi a-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrnefndrar reglugerdar.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
—  Alcatel: honnun, préun og smid fjarskiptaneta

—  Lucent: honnun, uppsetning og vidhald margvislegra kerfa, hugbtinadar og pjonustu a svidi
fjarskiptaneta

3. Ad lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveemdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtio. ESB (C 149, 27. juni 2006). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32(0) 22 96 43 01 og
22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4214 — Alcatel/Lucent Technologies,
eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.



Nr. 33/2 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 29.6.2006

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2006/EES/33/02
(Mal COMP/M.4229 — APHL/L&R/Netcare/General Healthcare Group)

1. Framkvemdastjorninni barst 19. juni 2006 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem Apax Partners Holdings Limited (,,APHL*),
sem er breskt radgjafarfyrirteeki 4 svioi fjarfestinga i 6skradum félogum, og sudur-afriska fyrirtaekiod
Network Healthcare Holdings Limited (,,Netcare*) 6dlast 1 sameiningu yfirrad i skilningi b-lidar
1. mgr. 3. gr. fyrmefndrar reglugerdar yfir breska fyrirteekinu General Healthcare Group Limited
(,,GHG") me0 breytingum & eignarréttindum i sameiginlega eignarhaldsfélaginu Hold LLP sem var
stofnad gagngert vegna samrunans.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
—  APHL: fjarfestingastyring og fjarfestingaradgjof fyrir sjooi sem fjarfesta i 6skradum félogum
—  Netcare: heilbrigdispjonusta af ymsu tagi

—  GHG: sjalfsteedur rekstur heilbrigdispjonustu um allt Bretland

3. A0 lokinni frumathugun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtio. ESB (C 147, 23. juni 2006). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32(0) 22 96 43 01 og
22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4229 — APHL/L&R/Netcare/General Healthcare
Group, & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.



29.6.2006 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 33/3

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/33/03
(Mal COMP/M.4253 — Bridgepoint/Limoni)

Mal sem kann ad veroda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvemdastjorninni barst 16. jini 2006 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB) nr.
139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem breska fyrirtzekid Bridgepoint Europe III, sem
tilheyrir hinu breska Bridgepoint Capital Group Ltd (,,Bridgepoint®), 6dlast med hlutafjarkaupum ad
fullu yfirrdd 1 skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrefndrar reglugerdar yfir italska fyrirteekinu Limoni
Holdings SpA og dotturfyrirtekjum pess (,,Limoni*).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Bridgepoint: fyrirteeki sem fjarfestir i 6skradum félogum i fjolmorgum atvinnugreinum beedi i
Evropusambandinu og utan pess

—  Limoni: sala & ilmvatni og snyrtivorum i heildsdlu og smasélu a Italiu, i Kréatiu og i
Sloveniu

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhdndlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtio. ESB (C 150, 28. juni 2006). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32(0) 22 96 43 01 og
22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4253 — Bridgepoint/Limoni, & eftirfarandi
postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
() Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



Nr. 33/4 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 29.6.2006

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/33/04

(Mal COMP/M.4257 — Smithfield/Sara Lee Foods Europe)

1. Framkvamdastjorninni barst 22. juni 2006 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem bandarisku fyrirtaekin Smithfield Foods Inc.
(,,Smithfield) og Oaktree Capital Management LLC (,,Oaktree) 60last i sameiningu yfirrad i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir hollenska fyrirteekinu Sara Lee Foods
Europe (,,SLFE*) med kaupum 4 hlutafé i nystofnudu sameiginlegu fyrirtaeki.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
—  Smithfield: framleidsla og sala & lifandi svinum, nyju kjoti og unnum kjétafurdum
—  Oaktree: fjarfestingastyring

—  SLFE: framleiosla og sala 4 unnum kjétafurdum

3. A0 lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun.

4. Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem beir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi
birtist 1 Stjtid. ESB (C 152, 30. juni 2006). Paer ma senda med simbréfi (faxnr. +32(0) 22 96 43 01
0g 22 96 72 44) eda 1 posti, med tilvisuninni COMP/M.4257 — Smithfield/Sara Lee Foods Europe, &
eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.



29.6.2006 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 33/5

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/33/05
(Mal COMP/M.4262 — Carlyle/Vista/Turmed)

M3l sem kann ad veroa tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeoferd

1. Framkvamdastjorninni barst 21. juni 2006 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem bandariska fyrirtzekid The Carlyle Group
(,,Carlyle®) — fyrir tilstudlan sjodsins CEP II — og spanska fyrirtaekid Vista Desarrollo SA, SCR
(,,Vista®), sem er dotturfyrirteeki hins spaenska Banco Santander Central Hispano SA (,,Banco
Santander”) og ad fullu i eigu hans, &0last i sameiningu med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrdd i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir spanska fyrirtekinu Turmed, SLU
(,,Turmed®), sem er nt undir yfirradum spansku ferdapjonustusamsteypunnar Iberostar.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Carlyle: fjolpjodafyrirtaeki sem fjarfestir 1 dskradum félogum i flug- og varnarionadi, bifreida-
framleidslu og samgdngum, smasdlu, orkuframleidslu, heilsugeeslu, i0n-, teekni- og rekstrar-
pjonustu, fjarskiptum og fjolmidlun

—  Vista: sjoour sem fjarfestir i 6skradum félogum og fjarfestir timabundid i fyrirtaekum utan fjar-
malageirans

—  Banco Santander: fjarmélapjonusta, einkum almenn bankapjonusta

—  Turmed: ferdapjonusta, einkum ferdarekstur, ferdaskrifstofupjonusta og flugrekstur, auk
siglinga 4 skemmtiferdaskipum

3. AOd lokinni frumathugun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhondlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 (%).

4. Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtio. ESB (C 149, 27. juni 2006). ber mé senda med simbréfi (faxnr. +32(0) 22 96 43 01 og
22 96 72 44) eda 1 posti, med tilvisuninni COMP/M.4262 — Carlyle/Vista/Turmed, & eftirfarandi
postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(® Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32; reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 er fallin ur gildi en i hennar stad kom reglugerd radsins
(EB) nr. 139/2004.



Nr. 33/6 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 29.6.2006

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/33/06
(Mal COMP/M.4270 — Platinum Equity/Textron Fastening Systems)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkvamdastjorninni barst 23. juni 2006 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem bandariska fyrirtakid Platinum Equity LLC
(,,Platinum*) 6dlast med hlutafjar- og eignakaupum ad fullu yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrnefndrar reglugerdar yfir deild bandariska fyrirteekisins Textron, Inc. sem nefnd er ,,Fastening
Systems* (,, TFS®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Platinum: fjarfestingar i 6skradum félogum, einkum fyrirteekjum sem starfa a fjolbreytilegum
morkudum

—  TFS: festingar (t.d. reer, boltar og skrufur), festingakerfi og skyld pjonusta

3. A0 lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekio fyrir samkveemt malsmedferdinni sem kvedid er a um
i tilkynningu framkvamdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhdndlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (3).

4. Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 152, 30. juni 2006). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32(0) 22 96 43 01 og
22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4270 — Platinum Equity/Textron Fastening
Systems, & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(® Stjtio. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



29.6.2006 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 33/7

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/33/07
(Mal COMP/M.4272 — Fortress/telent)

M3l sem kann ad veroa tekiod fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkvamdastjorninni barst 15. juni 2006 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem bandariska fyrirtaekid Fortress Investment
Group LLC (,,Fortress*) 60last med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrao i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrnefndrar reglugeroar yfir breska fyrirtaekinu telent plc.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
—  Fortress: fjarfestingar i 6skradum félogum

—  telent: studningspjonusta a svidi fjarskipta vid fjarskiptafélog, storfyrirtaeki og opinberar stofn-
anir

3. A0 lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekio fyrir samkveemt malsmedferdinni sem kvedid er a um
i tilkynningu framkvamdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhdndlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (3).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 149, 27. jini 2006). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32(0) 22 96 43 01 og
22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4272 — Fortress/telent, & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



Nr. 33/8 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 29.6.2006

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/33/08
(Mal COMP/M.4275 — Charterhouse/Fives-Lille)

Mal sem kann ad veroda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvemdastjorninni barst 15. juni 2006 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem breska fyrirtekid Charterhouse Limited
(,,Charterhouse®) 6dlast med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrmefndrar reglugerdar yfir franska fyrirteekinu Financiéres FL (,,FFL®), sem er modurfyrirteki
hins franska Fives-Lille Group (,,Fives-Lille*) gegnum 6nnur fyrirtaeki.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

Charterhouse: rekstur hlutabréfasjoda og pjonusta a svidi sjodarekstrar

—  Fives-Lille: idnvélar og énnur framleidslutaeki

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhondlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (3).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtio. ESB (C 149, 27. juni 2006). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32(0) 22 96 43 01 og
22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4275 — Charterhouse/Fives-Lille, 4 eftirfarandi
postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
() Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/33/09
(Mial COMP/M.4278 — PAI Partners SAS/AMEC SPIE SA)

Mal sem kann ad veroda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvemdastjorninni barst 20. juni 2006 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugada samfylkingu par sem franska fyrirtaekid PAI Partners SAS (,,PAI*)
0dlast med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar
yfir fyrirteekinu AMEC SPIE SA sem er nu i eigu AMEC plc.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
—  PAI sjodur sem fjarfestir i 6skradum félogum

—  AMEC SPIE: margvisleg teknileg pjonusta i einstdkum hérudum og i pagu fyrirteekja sem
starfa & svidi kjarnorku, oliu og gass, samgangna, jarnbrauta og upplysingatekni

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meohondlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist i Stjtid. ESB (C 148, 24. juni 2006). Paer ma senda med simbréfi (faxnr. +32(0) 22 96 43 01
0g 22 96 72 44) eoda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4278 — PAI Partners SAS/AMEC SPIE SA,
a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(® Stjtio. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32; reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 er fallin ur gildi en i hennar stad kom reglugerd radsins
(EB) nr. 139/2004.
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Upphaf malsmeoferoar 2006/EES/33/10
(Mal COMP/M.4180 — Gaz de France/Suez)

Framkvamdastjornin dkvad 19. juni 2006 ad hefja malsmedferd i ofangreindu mali eftir ad hafa komist
ad peirri nidurstodu ad mikill vafi 1éki 4 ad hin tilkynnta samfylking veeri samrymanleg sameiginlega
markadnum. Upphaf malsmedferdar markar byrjun annars afanga rannsoknar 4 pessari samfylkingu.
Akvordunin er tekin { samraemi vid c-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004.

Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa fram
a0 feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Til a0 unnt s¢ ad taka fullt mid af athugasemdunum verda paer ad berast framkvemdastjérninni innan 15
daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist 1 Stjtid. ESB (C 150, 28. juni 2006). Per méa senda med simbréfi
(faxnr. (32) 22 96 43 01 /22 96 72 44) eda 1 posti, med tilvisun til mals COMP/M.4180 — Gaz de France/
Suez, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

Almannabjonustukvadir 2006/EES/33/11

Finnsk stjornvold (samgdnguraduneytid) hafa akvedid ad breyta almannapjonustukvodum sem lagdar hafa
verid a4 vegna atlunarflugs 4 grundvelli a-lidar 1. mgr. 4. gr. reglugerdar (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli
1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins. Upplysingar um almannapjonustu-
kvadirnar birtust i Stjornartidindum Evropusambandsins C 204 hinn 20. 4gast 2005 og C 238 hinn 28.
september 2005.

Almannapjonustukvadirnar, sem breytt er, gilda fra 1. 4gust 2006 4 innanlandsleidinni Helsinki—Varkaus—
Savonlinna. Gildandi almannapjonustukvadir vegna flugs til Mikkeli falla ur gildi um leid og auglysingin
hefur verid birt 1 Stjornartidindum Evropusambandsins (C 144, 22.6.2006).

Sjé nanar Btjtid. ESB C 144, 22.6.2004.



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/en/oj/2006/c_144/c_14420060620en00050007.pdf
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FI-Helsinki: Azetlunarflug 2006/EES/33/12
Utbod

Finnsk stjornvold (samgonguraduneytid) hafa akvedid ad leggja a almannapjonustukvadir vegna
aeetlunarflugs a leidinni Helsinki—Varkaus—Savonlinna 4 grundvelli a-lidar 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins
(EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins.

Upplysingar um almannapjonustukvadirnar hafa verid birtar i Stjornartidindum Evrépusambandsins
(C 145, 21.6.2006).

Hafi enginn flugrekandi hafid eda tilkynnt ad hann hyggist hefja aatlunarflug & leidinni Helsinki—
Varkaus—Savonlinna hinn 1. juni 2006, i samrami vid almannapjonustukvadirnar og an pess ad fara fram
a fjarstyrk, mun samgonguraduneytio takmarka flugrekstur a pessari leid vid einn flugrekanda. Heimild til
a0 halda uti flugi & leidinni verdur pa veitt & grundvelli atbods samkveemt d-1id 1. mgr. 4. gr. ofangreindrar
reglugerdar. Samgonguraduneytid akvad hinn 24. mars 2006 ad efna til sliks utbods.

Utbodsgdgniniheild, m.a. atbodsauglysing, utbodsskilmalar, samningur, lysing dalmannapjénustukvédunum
og tilbodseydublod, fast hja:

Liikenne- ja viestintaministeriod, Kirjaamo, PL [P.O. Box] 31, FIN-00023 Valtioneuvosto, Helsinki.
Einnig ma panta skjélin med rafposti (kirjaamo@mintc.f]) eda simbréfi (+358 (9) 160 28619).

Tilbod skulu 16g0 fram eigi sidar en 31 almanaksdegi eftir a0 utbodsauglysingin birtist i Stjérnartidindum
Evropusambandsins (C 145, 21.6.2006). Pau verda ad berast samgonguraduneytinu fyrir kl. 16:15 ofan-
greindan dag. Umslog skulu merkt med ordunum ‘Tarjous, Varkauden ja Savonlinnan lentoliikenne
[Tilboo, aztlunarflug til Varkaus og Savonlinna], 575/79/2006°. Tilbod méa senda a ofangreint postfang
e0a afhenda & skraningarstofu samgonguraduneytisins (Liikenne- ja Viestintdministerio, Kirjaamo,
Eteldesplanadi 16, Helsinki). Skraningarstofan er opin manudaga til fostudaga fra 8:00 til 16:15.

Tilgreina skal tilbodsfjarhaedina i sérstoku lokudu umslagi sem merkt er nafni bjodanda.

Sja nanar Bitjtid. ESB C 145, 21.6.2004.



mailto:kirjaamo@mintc.fi
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/en/oj/2006/c_145/c_14520060621en00160017.pdf
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Rikisadstod — [talia 2006/EES/33/13

Rikisadstodarnimer C 13/06 (ad0ur N 587/05) — Sérkjor a raforkukaupum orkufrekra
storiojufyrirteekja a4 Sardiniu

Auglyst eftir athugasemdum i samrzemi vio 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmeodferd i samraemi vio 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans
vegna ofangreindrar rikisadstodar, sja Btjtid. ESB C 145, 21.6.2004.

Framkvaemdastjornin veitir adilum EES-samningsins og 6drum, sem hagsmuna eiga ad geta, eins
manadar frest fra birtingu pessarar auglysingar i Stjornartidindum ESB til ad leggja fram athugasemdir
vid umraedda radstdfun og skal senda peer a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Greffe, SPA 3, 6/05
B-1049 Brussels

Bréfasimi: +32 (0) 22 96 12 42

Athugasemdunum verdur komid & framfeeri vid stjornvold 4 ftaliu. beim, sem leggja fram athugasemdir,
er heimilt ad 6ska nafnleyndar og skulu slikar 6skir vera skriflegar og rokstuddar.

Rikisadstod — Italia 2006/EES/33/14
Rikisadstooarnimer C 18/2006 (adur N 524/2005) — Raodstafanir til ad audvelda samruna

Auglyst eftir athugasemdum i samraemi vio 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmeoferd i samraemi vid 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans
vegna ofangreindrar rikisadstodar, sja Btjtid. ESB C 146, 22.6.2004.

Framkvamdastjornin veitir adilum EES-samningsins og 00rum, sem hagsmuna eiga ad gata, eins
manadar frest fra birtingu pessarar auglysingar i Stjornartidindum ESB til ad leggja fram athugasemdir
vid umraedda radstofun og skal senda peer 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
B-1049 Brussels

Bréfasimi: +32 (0) 22 96 12 42

Athugasemdunum verdur komid 4 framfeeri vid stjornvold 4 ftaliu. Peim, sem leggja fram athugasemdir,
er heimilt ad 6ska nafnleyndar og skulu slikar oskir vera skriflegar og rokstuddar.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/en/oj/2006/c_145/c_14520060621en00080013.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/en/oj/2006/c_146/c_14620060622en00180021.pdf

29.6.2006

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 33/13

AUGLYST EFTIR TILLOGUM - DG EAC nr. 33/06 2006/EES/33/15

Styrkveitingar vegna vinnu vid undirbunings og samraemingu verkefna sem hafa pao
markmio ad koma upp vidurkenningarkerfum fyrir réttindi 4 svidi starfsmenntunar
(ECVET)

Markmio og lysing

Fyrirhugad er ad uthluta styrkjum & grundvelli hér um bil tiu tillagna um starfsemi sem hefur ad
markmidi ad setja a fot eda efla samstarf, samtok eda sameiginlegan starfsvettvang asamt tilrauna-
starfsemi a svidi aukins millirikjasamstarfs med pad fyrir augum ad koma ECVET-kerfinu i
framkveemd fyrir ymsa hopa.

Hlutgengir umszkjendur

Adilar a0 samstarfinu geta til demis verio:
— Yfirvold og opinberar stofnanir sem hafa umsjon med 16ggildingu starfa.

— Einkareknar og halfopinberar stofnanir sem hafa afskipti af 16ggildingu starfa (t.d. i einstokum
starfsgreinum).

— Starfsmenntastofnanir (opinberar, einkareknar, i einstokum starfsgreinum o.s.frv.).

— Stjornsyslustofnanir sem umsjon med starfsmenntunarstofnunum.

Umszakjendur skuluhafa stoou l6gadila oghafaadseturieinuhinna 25 adildarrikja Evropusambandsins,
einu EFTA-rikjanna sem tilheyra Evropska efnahagssvaedinu (fslandi, Liechtenstein eda Noregi) eda
einu rikjanna sem bida adildar ad Evropusambandinu (Bulgariu, Rumeniu eda Tyrklandi).

Fjarveiting og lengd verkefna

Aztlud heildarfjarveiting vegna samfjarmognunar verkefna er 800 000 evra. Hver styrkur getur ekki
numid heerri fjarhad en 100 000 evra (og ekki haerri en sem nemur 75 % af styrkhaefum kostnaoi.

Verja ber 20 % af heildarfjarveitingu til upplysinga- og dreifingarstarfs.

Starfstimi verkefna skal ekki vera lengri en 12 manudir. Starfid skal hefjast 4 timabilinu 1. névember
2006 til 1. mars 2007.

Umsoéknarfrestur
Umsoknir skulu sendar framkvemdastjorninni eigi sidar en 16. agust 2006.
Nénari upplysingar

Heildartexti pessarar auglysingar er birtur, 4samt umsoknareyoublodum, & eftirfarandi sl6d

http://ec.europa.eu/education/programmes/calls/3306/index_en.html].

Umsoknir verda ad fullnagja 6llum skilmalum sem fram koma 1 heildartexta auglysingarinnar og
skal peim skilad 4 til pess gerdu eyoublaoi.


http://ec.europa.eu/education/programmes/calls/3306/index_en.html
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AUGLYST EFTIR TILLOGUM - DG EAC nr. 32/06 2006/EES/33/16

Styrkveitingar vegna vinnu vid undirbining og samrzmingu hagnytra verkefna sem
hafa pad markmid ad yta undir notkun ,,sameiginlegs gaedatryggingarkerfis“ a svioi
starfsmenntunar

1.  Markmid og lysing

Auglyst er eftir tillogum fyrst og fremst i pvi skyni ad yta undir notkun svokallads ,,sameiginlegs
gadatryggingarkerfis® (e. skammst. CQAF) og koma & traustu og varanlegu samstarfi i einstokum
I6ndum og milli landa. Samstarfio verdur ad tengja stofnanir sem bua yfir kunnattu og feerni til ad
annast stefnumotun og framkvamd verkefna a svidi gaedatryggingar ad pvi er vardar starfsmenntun.
Samstarfio skal taka til sértaekra hagnytra verkefna sem fela i sér tilraunastarf & ymsum stigum og
varda eftirtalin atridi, eitt eda fleiri:

— Adferdir til ad baeta og efla kennslu i starfsmenntunarstofnunum.

— Adferdir sem nota ma til ad auka samrami milli eftirspurnar i hverri atvinnugrein og frambods
a starfsmenntun: starfsgreinabundin nalgun.

— A0 koma i notkun vidmidunarsafni gadavisa.

[ tillogum skal tekid mid af peim arangri sem pegar hefur nadst i samstarfi evropskra stofnana 4 svidi
geedatryggingar starfsmenntunar (1).

2. Hlutgengir umszkjendur

Adilar a0 samstarfinu geta til demis verio:

— Opinber yfirvold eda stofnanir & vegum rikis, héradsstjorna eda sveitarstjorna sem hafa umsjon
med gedatryggingu starfsmenntunar.

— Einkareknar og halfopinberar stofnanir sem bua yfir vidurkenndri sérpekkingu a svidi gaeda-
tryggingar (t.d. starfsgreinasamtok).

— Stofnanir sem sinna eftirliti, vottun, mati og faggildingu.

—  Samtdk adila vinnumarkadarins.

—  Samtdk starfsmenntunarstofnana.

— Rannsoknastofnanir.

Umsakjendur skuluhafastooulogadilaoghafaadseturieinuhinna 25 adildarrikja Evropusambandsins,

einu EFTA-rikjanna sem tilheyra Evropska efnahagssvaedinu (Islandi, Liechtenstein eda Noregi) eda
einu rikjanna sem bida adildar ad Evropusambandinu (Btlgariu, Rumeniu eda Tyrklandi).

3. Fjarveiting og lengd verkefna
Awtlud heildarfjarveiting vegna samfjarmoégnunar verkefna er 500 000 evra.
Fyrirhugad er ad veita styrki vegna fimm tilraunaverkefna eda par um bil. Hver styrkur getur
ekki numid heerri fjarhad en 100 000 evra. Styrkir bandalagsins mega ekki nema meira en 75%
styrkheefs kostnadar vid hvert verkefni. Nota ber 20 % heildaratgjalda til starfsemi & svidi eftirfylgni.
Framkvamdastjorn Evropubandalaganna askilur sér rétt til ad uthluta ekki 6llu pvi fé sem er til

radstofunar.

Starfstimi verkefna skal ekki vera lengri en 12 manudir. Starfid skal hefjast & timabilinu 1. névember
2006 til 1. mars 2007.

4.  Umsoknarfrestur

Umsoknir skulu sendar framkveaemdastjorninni eigi sidar en 16. agust 2006.

(") Sja http://communities.trainingvillage.gr/quality.


http://communities.trainingvillage.gr/quality

29.6.2006

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 33/15

5. Nanari upplysingar

Heildartexti pessarar auglysingar er birtur, asamt umsoknareydublodum, & eftirfarandi sl60:

http://ec.europa.eu/education/programmes/calls/3206/index_en.html]

Umsoknir verda ad fullnaegja 6llum skilmalum sem fram koma i heildartexta auglysingarinnar og

skal peim skilad a til pess gerdu eydublaoi.

Orosending franskra stjérnvalda meo hlidsjon af tilskipun Evrépupingsins og
raodsins 94/22/EB fra 30. mai 1994 um skilyroi fyrir veitingu og notkun leyfa til ad
leita ad, rannsaka og vinna Kolvatnsefni (1)

(Auglysing um umsokn um einkanytjaleyfi til ad leita ad fljotandi og loftkenndum kolvatns-
efnum, nefnt ,, Permis de Ger*))

2006/EES/33/17

Fyrirtaekio Exceed Energy France SAS, skrad ad 38, rue de Berri, F-75008 Paris, hefur med umsokn fra
26. oktober 2005 farid fram a einkanytjaleyfi til fimm ara, nefnt ,,Permis de Ger*, til a0 leita ad oliu og

gasi 4 svaedi sem er hér um bil 1 405 km? og liggur i syslunum Pyrénées-Atlantiques, Hautes-Pyrénées

og Gers. Svadid, sem leyfio tekur til, markast af lengdarbaugum og breiddarbaugum sem metast i

hornpunktunum sem skilgreindir eru med hnitum hér fyrir nedan. Talid er fra ntlllengdarbaugi sem liggur

i gegnum Paris.

Hornpunktar Lengd Breidd
A 2,90°V 48,20°N
B 2,73°V 48,20°N
C 2,73°V 48,14° N
D 2,67°V 48,14° N
E 2,67°V 48,20° N
F 2,30°V 48,20° N
G 2,30°V 47,80° N
H 2,60°V 47,80° N
I 2,60°V 47,90° N
J 2,90°V 47,90° N
K 2,90°V 48,00°N
L 2,85°V 48,00° N
M 2,85°V 48,10°N
N 2,77°V 48,10°N
O 2,77°V 48,160 N
P 2,83°V 48,16° N
Q 2,83°V 48,14° N
R 2,84°V 48,14° N
S 2,84°V 48,13° N
T 2,90°V 48,13° N

(") Stjtid. EB L 164, 30.6.1994, bls. 3.


http://ec.europa.eu/education/programmes/calls/3206/index_en.html.
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Eftirfarandi svae0i eru undanskilin:

Vinnslusveedio Castera-Lou

Hornpunktar Lengd Breidd
U 2,46°V 48.19° N
v 2.42°V 48.19° N
W 242°V 48.18° N
X 2.38°V 48.18° N
Y 2.38°V 48.13° N
Z 243°V 48.13° N
AA 243°V 48.14° N
AB 2.44°V 48.14° N
AC 2.44°V 48.16° N
AD 245°V 48.16° N
AE 245°V 48.17° N
AF 2.46°V 48.17° N
Vinnslusveedio Laméac
Hornpunktar Lengd Breidd
AG 235°V 48.16° N
AH 2.32°V 48.16° N
Al 232°V 48.14° N
Al 235°V 48.14° N

Tilh6gun umsoékna

Upphaflegur umsekjandi og adrir, sem keppa um leyfid, skulu faera sonnur 4 ad peir fullnaegi krofum
sem gerdar eru til umsakjenda og skyrdar eru i 3., 4. og 5. gr. tilskipunar 95-427 fra 19. april 1995 um
namaréttindi, med dordnum breytingum.

Fyrirteekjum, sem pess kynnu ad 6ska, er heimilt ad keppa um einkaleyfid med umsokn sem leggja ber
fram 40ur en 90 dagar eru lidnir fra pvi ad auglysing pessi birtist 1 Stjornartidindum Evropusambandsins
(C 142, 17. juni 2005, bls. 2), i samremi vi0 malsmeodferdina sem lyst er i tilkynningu um uthlutun
namaréttinda fyrir kolvatnsefni i Frakklandi, sem birt var i Stjornartidindum Evropubandalaganna C 374
hinn 30. desember 1994, bls. 11, og stadfest med tilskipun 95-427 fra 19. april 1995 um namaréttindi

(Journal official de la République frangaise (fronsku stjornartidindin) fra 22. april 1995).

Umsoknunum skal beint til radherra namarekstrar og ber ad senda peir 4 nedangreint postfang. Akvardanir
um upphaflegu umsdknina og adrar umsoknir, sem keppa vid hana, verda teknar adur en tvo ar eru lidin
fra pvi ad upphaflega umsoknin barst fronskum stjornvoldum, p.e. eigi sidar en 17. oktober 2007.

Skilmalar og krofur ad pvi er vardar rekstur starfseminnar og lok hennar

Umsakjendum er bent & 79. gr. og gr. 79.1 i namaldgum og a tilskipun nr. 95-696 fra 9. mai 1995 um
upphaf namarekstrar, med dordnum breytingum, og namareglugerd (sja Journal officiel de la République

frangaise (fronsku stjornartidindin) fra 11. mai 1995).
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Nanari upplysingar fast i efnahags-, fjarmala- og idnadarraduneytinu i Frakklandi: Ministére de
I’économie, des finances et de 1’industrie (direction générale de 1’énergie et des matiéres premiéres,
direction des ressources énergétiques et minérales, bureau de la 1égislation miniére), 61, boulevard Vincent

Auriol, Télédoc 133, F-75703 Paris Cedex 13, France (simi +33 (0)1 44 97 23 02, bréfasimi +33 (0)1 44
97 05 70).

Unnt er ad nalgast 16g og reglugerdir, sem ad ofan greinir, 4 sl6dinni http:/www.legifrance.gouv.ft.
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